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Product Overview

1. Upper Handle 5. Dirty Water Tank Handle
2. Spray Trigger 6. Dirty Water Tank
3. Middle Handle 7. Lower Body

4. Clean Water Tank 8. Nozzle

Go online for a comprehensive walkthrough
of your new purchase!

This guide has everything you need to get ready for first use,
including setting up, using and maintaining your machine,

but online you’ll find additional resources like tips and
troubleshooting, videos, product registration, parts, and more.
Go to support.BISSELL.com.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance, basic precautions shoul

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR APPLIANCE.

d be ohserved, including the following:

A&A WARN I N G T0 REDUCE THE RISK OF

» Connect to a properly grounded outlet only. See grounding instructions. Do
not modify the 3-prong grounded plug.

» Do not leave appliance when it is plugged in. Unplug from outlet when not
in use and before servicing.

» Use indoors only.

» Do not allow to be used as a toy. Close attention is necessary when used by
or near children.

» Do not use for any purpose other than described in this user guide. Use only
manufacturer’s recommended attachments.

» Do not use with damaged cord or plug. If appliance is not working as it
should, or has been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into
water, have it repaired at an authorized service center.

» Do not pull or carry by cord, use cord as a handle, close a door on cord, or
pull cord around sharp edges or corners. Do not run appliance over cord.
Keep cord away from heated surfaces.

» Do not unplug by pulling on cord. To unplug, grasp the plug, not the cord.

» Do not handle plug or appliance with wet hands.

» Do not carry the appliance while in use.

» Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked;
keep openings free of dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

THIS MODEL IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY. COMMERCIAL USE OF THIS UNIT VOI

FIRE, ELECTRIC SHOCK OR INJURY:

» Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings
and moving parts.

» Turn OFF all controls before plugging or unplugging appliance.

» Use extra care when cleaning on stairs.

» Do not use to pick up flammable or combustible materials (lighter fluid,
gasoline, kerosene, etc.) or use in areas where they may be present.

» Do not use appliance in an enclosed space filled with vapors given off by
oil-based paint, paint thinner, some moth-proofing substances, flammable
dust, or other explosive or toxic vapors.

» Do not use to pick up toxic material (chlorine bleach, ammonia, drain
(leaner, etc.).

» Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes,
matches or hot ashes.

» Use only BISSELL cleaning products intended for use with this appliance to
prevent internal component damage. See the Cleaning Formulas section
of this guide.

» Do not immerse. Use only on surfaces moistened by the cleaning process.

» Keep appliance on a level surface.

» Always install float hefore any wet pick-up operation.

DS THE MANUFACTURER’S WARRANTY.

AWARNING

Improper connection of the equipment-grounding conductor can result
inarisk of electrical shock. Check with a qualified electrician or service
person if you aren’t sure if the outlet is properly grounded. DO NOT MODIFY
THE PLUG. If it will not fit the outlet, have a proper outlet installed by a
qualified electrician. This appliance is designed for use on a nominal 120-volt
circuit, and has a grounding attachment plug that looks like the plug in the
illustration. Make certain that the appliance is connected to an outlet having
the same configuration as the plug. No plug adapter should be used with
this appliance.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be connected to a grounded Grounded

wiring system. If it should malfunction or break g | Outets
down, grounding provides a safe path of least @‘ &
resistance for electrical current, reducing the risk N
of electrical shock. The cord for this appliance Pin

has an equipment-grounding conductor and
agrounding plug. It must only be plugged into an outlet that is properly
installed and grounded in accordance with all local codes and ordinances.

What’s in the Box?

Standard accessories may vary by model. To ident

ify what should be included with your purchase,

please refer to the “Carton Contents” list located on the carton top flap.

Upper Handle Middle Handle

Dirty Water Tank
and Lower Body

Clean Water Tank | Trial-Size Formula
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Assembly

O Go to support.BISSELL.com for assembly videos.

2. Slide Upper Handle into
Middle Handle until it “clicks”
into place.

¥
1. Slide Middle Handle onto

Lower Body until it “clicks” into
place.

3. Place Clean Water Tank on
handle and push down until it
“clicks” into place.

4. Wrap up power cord.

Cleaning Formulas
X View our family of carpet cleaning formulas for your family of mess makers at BISSELL.com.

Keep plenty of BISSELL® formulas on hand so you can clean whenever it fits your schedule.
Always use genuine BISSELL formulas in your machine. Other formulas may harm the machine and
void the warranty.

Pretreat Machine Formula

PET PRO OXY Stain
Destroyer
Permanently removes
tough pet stains &
odors with OXY.

Clean + Refresh
Powerful cleaning and
odor elimination with
Febreze freshness

PET Stain & Odor
Removes tough

pet stains. Includes
StainProtect” to protect
against future stains

PRO MAX

Clean + Protect

Our most powerful
formula for tough,
ground-in dirt & stains.
Includes StainProtect to
protect against future
stains

PET PRO OXY Urine
Eliminator

Our best formula

for pet urine stains

& odors. Includes
StainProtect to protect
against future stains

Certain trademarks used under license from The Procter & Gamble Company or its affiliates.

AWARN I N G To reduce the risk of fire and electric shock due to internal component damage, use only BISSELL
cleaning formulas intended for use with the carpet cleaning device.

BISSELL.com 3




Filling the Clean Water Tank

X For additional tips and tricks on filling your Clean Water Tank visit support.BISSELL.com.

N

S

1. Remove the Clean Water
Tank by lifting straight up and
away from the machine.

2. Unscrew the cap at the
bottom of the tank.

3. Fill with hot (140°F/60°C
MAX) tap water to the WATER
line. Do not use boiling water.
Do not heat water in the
microwave.

4. Add BISSELL formula to the
FORMULA line.

5. Replace and tighten the
cap.

6. Replace the tank on the

machine until it “clicks” into place.

Cleaning Your Carpet
X For additional carpet cleaning tips, head to support.BISSELL.com.

Tips Before Cleaning

« If cleaning an entire room, consider moving your furniture to another area.
* Use a dry vacuum cleaner over area before using your deep cleaner.

* Remove any large, solid debris before wet cleaning.
* Pretreat stains with BISSELL® Pretreat to improve performance on coffee stains and ground-in dirt.

4

A

1. Plug into a proper outlet.

2. Turn the machine ON by
pressing the power switch.

3. Step on the recline pedal
located below the power switch.

4 BISSELL.com
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Cleaning Your Carpet
(continued)

=

4. Make cleaning passes. Repeat these passes until solution being pulled up appears clean. Empty
the Dirty Water Tank and refill the Clean Water Tank as needed.

1. Hold Spray Trigger 2. Release Spray Trigger
* 1 pass forward * 1 pass forward
1 pass back * 1 pass back

Emptying the Dirty Water Tank

O For maintenance how-to videos, visit support.BISSELL.com.
, >

—

T

1. Turn OFF and unplug your 2. Release Dirty Water Tank 3. Carefully remove tank by
machine. by pulling out and up on the lifting up on the Dirty Water
latches on the side. Tank Handle.

4. Lift tab on the top of the 5. To empty, pour out dirty 6. To continue cleaning, align

tank. water using opening at back of | the bottom of the tank to the
tank. Rinse the tank thoroughly. | base and secure into place
Reinsert tab into tank. with latches.

IMPORTANT

» Please check manufacturer’s tag before cleaning area rugs for any specialized cleaning instructions. We do not recommend deep
cleaning delicate, silk, wool, antique, or area rugs without a manufacturer’s tag.

» Do not overwet carpet. Be careful not to run over loose objects or edges of area rugs. Stalling the brush may result in premature
belt failure.

BISSELL.com 5



After-Cleaning Care

X For more tips on maintaining your machine, visit support.BISSELL.com.

1. Turn OFF and unplug your
machine. Follow steps 2 & 3 in
the section above to remove
the Dirty Water Tank.

2. Grab the top of the Nozzle
and pull it up and away from
the machine. Rinse or wipe

it clean. Use a cloth to wipe
debris from the red filter.

3. Use cloth to wipe clean.

4. Ensure the Dirty Water Tank
is empty by gently removing
the float stack and unscrewing
the ring at the bottom of the
tank. Follow steps 4 & 5 on
page 5.

5. Clean and rinse debris from
the float. Keeping the float
clean prevents your Dirty
Water Tank from overflowing
and ensures the seal stays
intact.

6. Once clean, assemble by
aligning the arrow on the float
with the notch on the tank.
Then, return the ring and twist
to lock. Make sure it’s fully
aligned, so water doesn’t leak.

7. To replace the Nozzle, align
top into channel in front of red
filter and press in place.

8. Use both hands to push the
bottom portion of Nozzle into
place.

9. Once Dirty Water Tank is
dry align the bottom of the
tank to the base and secure

into place with latches.

ATTE NTI 0 N If you experience no suction, remove the Dirty Water Tank and ensure the Nozzle is secured and
latched appropriately. Return Dirty Water Tank to the machine and try cleaning again.

AWARN I N G To reduce the risk of fire, electric shock or injury, turn power OFF and disconnect plug from

electrical outlet before performing maintenance or troubleshooting.

6 BISSELL.com



Replacing the Belt & Brush Roll

O For maintenance how-to videos, visit support.BISSELL.com.

1. Turn OFF and unplug your 2. Remove belt cover. 3. Pull Brush Roll out and
machine. Use a Phillips-head remove belt from track.
screwdriver to remove the
3 screws.

5. Wrap new belt around 6. Put the belt on the Brush
motor shaft. Roll track. Put the Brush Roll
back into position.

7. Align Brush Roll mount to 8. Reposition belt cover.

9. Reinstall 3 screws.
screw post.

Any other maintenance or servicing not included in this manual should be performed by an
authorized service representative.

AWARN I N G To reduce the risk of fire, electric shock or injury, turn power OFF and disconnect plug from
electrical outlet before performing maintenance or troubleshooting.

BISSELL.com 7



Storing Your Machine

X Visit support.BISSELL.com for additional maintenance tips for your machine.

Store your machine in a protected, dry area. When finished using the product, wrap cord around cord
wrap for storage.

NOTICE: To reduce the risk of a leaking condition, do not store machine where freezing may occur.
Damage to internal components may result.

Troubleshooting

) For a comprehensive walkthrough of your product and support tips visit support.BISSELL.com.

This guide has everything you need to get ready for first use, including setting up, using and
maintaining your machine, but online you’ll find additional resources like tips and troubleshooting,
videos, product registration, parts, and more.

Warranty

X 1-Year limited warranty, may vary by state. Visit support.BISSELL.com or call 1-800-237-7691
for complete warranty information.

® We’re Waggin’ Our Tails!

every purchase BISSELL® proudly supports BISSELL Pet Foundation® and its mission to

saves pets’ help save homeless pets. When you buy a BISSELL product, you help

save pets, too. We’re proud to design products that help make pet
messes, odors and pet homelessness disappear.
Visit BISSELLsavespets.com to learn more.

But wait, there’s more!

Join us online for a complete guide to your new product, including
troubleshooting, product registration, parts and more.
Go to support.BISSELL.com.

7 O o & 3
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Informacién general del producto
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Mango superior

. Gatillo para el rocio 7. Cuerpo inferior
. Parte media del

. Tanque de agua limpia
. Mango del tanque de

agua sucia

6. Tanque de agua sucia

mango 8. Boquilla

iConéctese en linea para hacer un recorrido
completo de su nueva compra!

Esta guia tiene todo lo que necesita para prepararse para el

primer uso, incluida la preparacion, el uso y el mantenimiento
de su mdaquina, pero en linea encontrard recursos adicionales
como sugerencias e identificacion de fallas, videos, registro del
producto, piezas y mas. Vaya a support.BISSELL.com.



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR SU ELECTRODOMESTICO.
Cuando se utiliza un electrodoméstico, es necesario tomar precauciones bdsicas, que incluyen as siguientes:

A&A A D V E R T E N C I A PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS, CHOQUE ELECTRICO O LESIONES:

» Enchufe solo en un tomacorriente correctamente conectado a tierra. Consulte las
instrucciones para la puesta a tierra. No modifique el enchufe de 3 clavijas con
conexién atierra.

» No deje el electrodoméstico desatendido mientras estd enchufado. Desenchufe del
tomacorriente cuando no se usa y antes de efectuar tareas de servicio.

» Use s6lo eninteriores.

» No permita que se use como un juguete. Se debe estar muy atento cuando o usan
los nifios 0 cuando se usa cerca de ellos.

» Nolo utilice para ningtin otro propdsito que los que se describen en esta guia del
usuario. Use tnicamente los accesorios que recomienda el fabricante.

» No'lo use con un corddn o un enchufe dafiado. Si el electrodoméstico no funciona
como debiera, 0'si selo ha dejado caer, dafiado, dejado al aire libre, 0 si se ha caido
enelagua, haga que lo reparen en un centro de servicio autorizado.

» Noarrastre ni cargue por el corddn eléctrico ni utilice el corddn como si fuera
una manija. No cierre [a puerta sobre el corddn ni tire del mismo sobre bordes ni
esquinas filosas. No pase el electrodomestico por arriba del corddn. Mantenga el
corddn alejado de superficies calientes.

» No desenchufe tirando del cordén. Para desenchufar, agarre el enchufe, no el
cordon.

» No toque el electrodoméstico ni el enchufe con las manos mojadas.

» No cargue el electrodoméstico mientras estd en uso.

» No cologue ninguin objeto en las aberturas. No 1o use con aberturas bloqueadas;

mantenga las aberturas libres de polvo, pelusas, pelos y cualquier cosa que pueda
reducir el flujo de aire.

» Mantenga el pelo, la ropa suelta, los dedos y cualquier parte del cuerpo lejos de las
aberturas y piezas moviles.

» Apague (OFF) todos los controles antes de enchufar o desenchufar el
electrodoméstico.

» Tenga mucho cuidado al limpiar en escaleras.

» Norecoja materiales inflamables ni materiales combustibles (fluido para
encendedores, gasolina, queroseno, etc.) ni utilice donde pueda haberlos.

» No utilice el electrodoméstico en un espacio cerrado lleno de vapores emitidos por
la pintura al aceite, disolventes de pintura, ciertas sustancias antipolillas, polvos
inflamables u otros vapores explosivos o tdxicos.

» No lo use para recoger materiales toxicos (blanqueador con cloro, amoniaco,
limpiador de drenajes, efc.)

» No aspire nada que se esté quemando o humeando, como cigarrillos, fésforos o
cenizas calientes.

» Utilice solamente los productos de limpieza de BISSELL® para ser usados en este
artefacto para evitar dafios a los componentes internos. Consulte la seccién de
formulas de limpieza de esta guia.

» No sumergir. Use solamente en superficies humedecidas por el proceso de impieza.

» Mantenga el electrodoméstico sobre una superficie nivelada.

» Instale siempre el flotador antes de iniciar una operacion de aspiracién humeda.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ESTE MODELO ES SOLAMENTE PARA USO DOMESTICO. EL USO COMERCIAL DE ESTA UNIDAD ANULA LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

AADVERTENCIA

La conexion incorrecta del conector de conexion a tierra del equipo puede resultar
enun riesgo de choque eléctrico. Compruebe con un electricista 0 una persona de
servicio calificada si no esté sequro si estd correctamente conectado a tierra. NO
MODIFIQUE EL ENCHUFE. Si no cabe correctamente en el tomacorriente, haga que un
electricista calificado instale uno correctamente. Este electrodoméstico estd disefiado
para ser usado en un circuito de 120 voltios nominales, y tiene un enchufe con puesta
atierra similar al enchufe el dibujo. Asegurese de que el electrodomestico esté
conectado a un tomacorriente que tenga la misma configuracion en el enchufe. No se
debe usar un adaptador para enchufes con este electrodoméstico.

INSTRUCCIONES PARA LA CONEXION A TIERRA
Este artefacto se debe conectar a un sistema

(e cableado con conexién a tierra. Sifalla 0 s
dlescompone, [a conexidn a tierra proporciona una via @‘ eC
segura de menor resistencia parala corriente eléctrica,
reduciendo el riesgo de choque eléctrico. El cordon de
este electrodoméstico tiene un conductor de conexin
atierra del equipo y un enchufe con conexién a tierra. Se debe enchufar solamente
enun tomacorriente correctamente instalado y con conexidn a tierra de acuerdo con
todos los c6digos y ordenanzas.

Tomacorrientes con
puesta a tierra

Clavija de
conexion a tierra

- r 4 -
¢Qué hay en la caja?
Los accesorios estandar varian de un modelo a otro. Para identificar lo que se debiera haber incluido
con su compra, consulte la lista “Contenido de la caja” situada en la pestafa superior de la caja.

Mango superior

Parte media del
mango

Tanque de agua
sucia y parte
inferior del cuerpo

Tanque de agua
limpia

Formula tamafio de
muestra

2 BISSELL.com




Ensamblaje

3 Vaya a support.BISSELL.com para ver videos del armado.

Q'/
1. Deslice la parte media del mango

sobre la parte inferior del cuerpo
hasta que haga “clic” en su lugar.

] TEm ==\

2. Deslice la parte superior del mango
sobre la parte media del mango hasta
que haga “clic” en su lugar.

3. Coloque el tanque de agua limpia
en el mango y empuje hacia abajo
hasta que haga “clic” en su lugar.

4. Envuelva el cordén de
alimentacion.

Férmulas de limpieza
X Vea nuestra familia de formulas de limpieza de alfombras para su familia de creadores del desorden en BISSELL.com.

Mantenga a mano una buena cantidad de férmulas BISSELL® de manera que pueda limpiar y proteger en el momento que
le sea conveniente. Use siempre férmulas BISSELL auténticas en su mdquina. Otras soluciones pueden dafar la maquina y
anular la garantia.
Tratamiento
previo

Foérmula para
maguina

PET PRO OXY Stain Clean + Refresh PET Stain & Odor PRO MAX PET PRO OXY Urine
Destroyer Limpieza poderosa y Elimina manchas Clean + Protect Eliminator

Elimina eliminacion de olores rebeldes de mascotas. Nuestra formula Nuestra mejor férmula
permanentemente con la frescura de Incluye StainProtect™ mads poderosa para para manchas y olores
manchas y olores Febreze para proteger contra manchas y suciedades de orina de mascotas.
persistentes de las manchas futuras rebeldes e incrustadas. Incluye StainProtect™

mascotas con OXI Incluye StainProtect™ para proteger contra
para proteger contra manchas futuras
manchas futuras

Ciertas marcas comerciales utilizadas bajo licencia de The Procter & Gamble Company o sus filiales.

AA DVE RTE N CIA Para reducir el riesgo de incendios y choques eléctricos debido a dafios de componentes

internos, use sélo formulas de limpieza BISSELL® para usar con el dispositivo de limpieza para alfombras.

BISSELL.com 3




Llenado del tanque de agua limpia

X Para obtener consejos y trucos adicionales sobre cémo llenar su tanque de agua limpia, support.BISSELL.com.

N

S

1. Extraiga el tanque de agua limpia
alzando de manera recta hacia arriba
y luego separando de la maquina.

2. Destornille la tapa en la parte
inferior del tanque.

3. Llene con agua corriente caliente
(140°F/60°C MAXIMO) hasta la linea
que dice WATER (AGUA). No utilice
agua hirviendo No caliente agua en
el microondas.

4. Agregue formula BISSELL hasta la
linea que dice “FORMULA”.

5. Vuelva a colocar y apriete la tapa.

6. Vuelva a colocar el tanque en la
madquina hasta que haga “clic” en
su lugar.

Limpieza de la alfombra

X Para conseguir consejos adicionales para la limpieza de alfombras, dirijase a support.BISSELL.com.

Consejos antes de limpiar

+ Si'va a limpiar todo un cuarto, considere mover los muebles a otra drea.
« Use una aspiradora en seco sobre el drea antes de usar su limpiadora profunda.
* Retire cualquier residuo grande y sélido antes de la limpieza en humedo.
* Haga un tratamiento previo de las manchas usando BISSELL® Pretreat para mejorar el rendimiento en las manchas de

café y suciedad incrustada.

1. Enchufe en un tomacorriente
correcto.

2. Encienda la maquina presionando
el boton de encendido (On/Off).

3. Pise el pedal para reclinar ubicado
debajo del interruptor de encendido.

4 BISSELL.com
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Limpieza de la alfombra
(continua)

4. Haga pasadas de limpieza. Repita estas pasadas hasta que la solucién que se aspira aparezca limpia. Vacie el tanque
de agua sucia y vuelva a llenar el tanque de agua limpia segun sea necesario.

1. Mantenga presionado el gatillo de rociado 2.Suelte el gatillo de rociado
* 1 pasada hacia adelante * 1 pasada hacia adelante
+ 1 pasada hacia atrds + 1 pasada hacia atrds

Vaciado del tanque de agua sucia

@ Para ver videos de procedimientos de mantenimiento, visite support.BISSELL.com.
, >

oy

Ly
1. Apague el interruptor de 2. Libere el tanque de agua sucia 3. Extraiga cuidadosamente el
encendido (OFF) y desenchufe la tirando hacia afuera y hacia arriba de | tanque alzando el mango del tanque
maquina. los pestillos laterales. de agua sucia.

4. Levante la lengleta en la parte 5. Para vaciar, vierta el agua sucia 6. Para seguir limpiando, alinee la
superior del tanque. usando la abertura en la parte parte inferior del tanque con la base y
posterior del tanque. Enjuague asegure en su sitio usando pestillos.

completamente el tanque. Vuelva a
insertar la lengtieta en el tanque.

IMPORTANTE

» Por favor inspeccione el rotulo del fabricante antes de limpiar tapetes para ver si tienen instrucciones especializadas para la
limpieza No recomendamos la limpieza profunda de alfombras delicadas, de seda, lana, antiguas o de drea sin la etiqueta del
fabricante.

» No moje demasiado la alfombra. Tenga cuidado de no pasar sobre objetos sueltos ni bordes de tapetes. Frenar el cepillo puede
resultar en la falla prematura de la correa.

BISSELL.com 5



Atencion después de la limpieza

X Para obtener mas consejos sobre el mantenimiento de su maquina, visite support.BISSELL.com.

!

>

T

1. Apague el interruptor de
encendido (OFF) y desenchufe la
méaquina. Siga los pasos 2y 3en la
seccién anterior para quitar el tanque
de agua sucia.

2. Agarre la parte superior de la
boquilla y tire de ella hacia arriba
y lejos de la médquina. Enjuague o
friegue para limpiar. Use un pafio
para limpiar la cubierta del cepillo
giratorio.

3. Use un pafio para limpiar.

4. Asegurese de que el tanque de
agua sucia esté vacio retirando
suavemente el flotador y
desenroscando el anillo en la parte
inferior del tanque. Siga los pasos 4 y
5enlapégina 5.

5. Limpie y enjuague los desechos del
flotador. Mantener el flotador limpio
evita que el tanque de agua sucia

se deshorde y asegura que el sello
permanezca intacto.

6. Una vez limpio, ensamble
alineando la flecha en el flotador

con la muesca en el tanque. Luego,
instale de nuevo el anillo y girelo para
bloquearlo. Aseglrese de que esté
completamente alineado para que no
haya fugas de agua.

7. Para reemplazar la boquilla, alinee
la parte superior en el canal frente al
filtro rojo y presione en su lugar.

8. Use ambas manos para empujar
la parte inferior de la boquilla en su
lugar.

9. Una vez que el tanque de agua
sucia esté seco, alinee la parte inferior
del tanque con la base y asegure en
su sitio usando pestillos.

ATEN CI O N Si no experimenta succion, retire el tanque de agua sucia y asegtrese de que la boquilla esté asegurada
y bloqueada adecuadamente. Vuelva a instalar el tanque de agua sucia en la maquina e intente limpiar nuevamente.

AA DV E RT E N C I A Para reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico o lesiones, apague (OFF) el encendido y

desconecte el enchufe del tomacorriente eléctrico antes de efectuar tareas de mantenimiento o de identificacién de fallas.

6 BISSELL.com




Para volver a instalar la correa y el cepillo giratorio
D Para ver videos de procedimientos de mantenimiento, visite support.BISSELL.com.

1. Apague el interruptor de
encendido (OFF) y desenchufe la
méquina. Use un destornillador
Phillips para quitar los 3 tornillos.

2. Quite la cubierta de la correa.

3. Tire del cepillo giratorio hacia
afuera y retire la correa de la pista.

5. Envuelva la correa nueva alrededor
del eje del motor.

6. Coloque la correa en la pista del
cepillo giratorio. Vuelva a colocar el
cepillo giratorio en su posicién.

7. Alinee la montura del cepillo
giratorio con el poste del tornillo.

8. Vuelva a instalar la cubierta.

9. Vuelva a instalar los 3 tornillos

Todo trabajo de mantenimiento o servicio no incluido en el manual deberd ser realizado por un representante de servicio

autorizado.

AA DVE RTE N CIA Para reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico o lesiones, apague (OFF) el encendido y

desconecte el enchufe del tomacorriente eléctrico antes de efectuar tareas de mantenimiento o de identificacion de fallas.
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Almacenamiento de la maquina

X Visite support.BISSELL.com com para ver consejos adicionales para el mantenimiento de su maquina.

Almacene la méaquina en un édrea protegida y seca. Cuando termine de usar el producto, enrolle el cable alrededor del
soporte para cable para guardarlo.

AVISO: Para reducir el riesgo de una condicién de fuga, no guarde la unidad donde se pueda congelar. Podria resultar en
dafios a los componentes internos.

Identificacion de fallas

329 Para efectuar un recorrido completo de su producto y ver consejos de apoyo, visite support.BISSELL.com.

Esta guia tiene todo lo que necesita para prepararse para el primer uso, incluida la preparacion, el uso y el mantenimiento
de sumaquina, pero en linea encontrard recursos adicionales como sugerencias e identificacién de fallas, videos, registro
del producto, piezas y mas.

Garantia

K Garantia limitada de 1afio, puede variar dependiendo del estado. Visite support.BISSELL.com o llame al
1-800-237-7691 para obtener informacién completa sobre la garantia.

® iEstamos meneando las colas!
every purchase BISSELL® se enorgullece de apoyar a BISSELL Pet Foundation® y su

saves pets’ mision de ayudar a salvar a las mascotas sin hogar. Cuando compra

un producto BISSELL, también ayuda a salvar a las mascotas. Estamos
orgullosos de disefar productos que ayudan a hacer desaparecer los
desérdenes, los olores y la falta de hogar de las mascotas.

Visite BISSELLsavespets.com para aprender mas.

Pero espere ihay mas!

Unase a nosotros en linea para efectuar un recorrido
completo de su nuevo producto, que incluye la identificacion
de fallas, registro de productos, piezas y mas.

Vaya a support.BISSELL.com.
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